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Mini-LED-Kerzenset
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieser Mini-LED-Kerzen mit
Fernbedienung. Mit diesen Kerzen Verbreiten Sie eine
romantische & besinnliche Atmosphare in lhrer Wohnung,
ganz ohne RuB, Geruch und Wachsflecken.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen
Sie die darin aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie
Ihren neuen LED-Kerzen optimal nutzen kénnen.

Lieferumfang

+ 4 Mini-LED-Kerzen

+  Fernbedienung

+ Bedienungsanleitung

Zusatzlich benotigt
+  Eine 3-Volt-Knopfzelle pro Kerze
+  Eine 3-Volt-Knopfzelle fur die Fernbedienung

Inbetriebnahme

1. Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite der Kerze.

2. Legen Sie eine Knopfzelle (3 V) ein. Achten Sie dabei

auf die korrekte Polaritat!

SchlieBen Sie das Batteriefach.

4. Stellen Sie den ON/OFF-Schalter an der Unterseite der
Kerze auf ,ON” um die Kerze einzuschalten.

5. DieKerzeist jetzt betriebsbereit und kann lber die
Fernbedienung gesteuert werden.
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Fernbedienung

1. Offnen Sie das Fach an der Unterseite der
Fernbedienung.

2. Legen Sie eine 3-Volt-Knopfzelle ein. Achten Sie dabei
unbedingt auf die korrekte Polaritat.

3. SchlieBen Sie das Batteriefach.
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4er-Set mit Fernbedienung

Sie konnen eingeschaltete LED-Kerzen mit den Tasten der
Fernbedienung steuern:

Taste Funktion

ON Schaltet die Kerzen ein

OFF Schaltet die Kerzen aus

4H Schaltet die Kerzen automatisch nach

4 Stunden aus

Schaltet die Kerzen automatisch nach

el 8 Stunden aus

Candle Lichtmodus: Flackerndes Kerzenlicht
Light Lichtmodus: Standard
azzsensymbol Vermindert die Helligkeit
Sonnensymbol

(ausgefiillt) Erhoht die Helligkeit

Sicherheitshinweise & Gewéhrleistung

+  Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher stets gut auf,
damit Sie jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

+  Bitte verwenden Sie das Produkt nur in seiner
bestimmungsgemafBen Art und Weise. Eine
anderweitige Verwendung fihrt eventuell zu
Beschadigungen am Produkt oder in der Umgebung
des Produktes.

+  Ein Umbauen oder Verandern des Produktes
beeintrachtigt die Produktsicherheit. Achtung
Verletzungsgefahr!

+  Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch
StoBe, Schldge oder Fall aus bereits geringer Hohe
beschadigt werden.

Bedienungsanleitung

«  Flhren Sie Reparaturen niemals selber durch.

»  Halten Sie das Produkt fern von extremer Hitze und
Feuchtigkeit.

+  Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

ACHTUNG
Es wird keine Haftung fiir Folgeschdden

iibernommen.Technische Anderungen und
Irrtiimer vorbehalten!

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmdll. Flr
die fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte

an die 6ffentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde.
Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle
und uber ggf. vorhandene Mengenbeschrankungen
pro Tag/ Monat/ Jahr sowie tUber anfallende Kosten bei
Abholung entnehmen Sie bitte den Informationen der
jeweiligen Gemeinde.

Wichtige Hinweise zu Akkus / Batterien und deren
Entsorgung

Akkus und Batterien gehdren NICHT in den Hausmiill. Als
Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte
Akkus / Batterien zur fachgerechten Entsorgung
zurlickzugeben.

Sie konnen lhre Akkus / Batterien bei den 6ffentlichen
Sammelstellen in Ihrer Gemeinde abgeben oder tberall
dort, wo Akkus / Batterien der gleichen Art verkauft
werden.
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LUNARDEC™

Lot de 4 mini bougies a LED

avec télécommande

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions pour I'achat de cet article. Plongez
votre piece dans une ambiance romantique ou spirituelle,
sans suie, sans odeur et sans coulée de cire. Et bien sar
sans risque d’incendie.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez
lire attentivement ce mode d’emploi et respecter les
consignes et astuces suivantes.

Contenu

+ 4 Minibougies a LED
+  Télécommande

+ Mode d’emploi

Accessoires requis non fournis
« 1 pile bouton 3V par bougie
+ 1 pilebouton 3V pour la télécommande

Mise en marche

1. Ouvrez le compartiment a pile situé sous la bougie.

2. Insérez une pile bouton (3 V). Veillez a bien respecter

la polarité!

Fermez le compartiment a piles.

4. Pourallumer la bougie, placez I'interrupteur «<ON/
OFF», situé sous la bougie, sur «<ON».

5. Labougie est préte a I'emploi et peut étre controlée
par la télécommande.

w

Télécommande

1. Ouvrezle compartiment situé au dos de la
télécommande.

2. Insérezune pile bouton 3 V. Veillez a respecter la
polarité.

3. Fermezle compartiment a piles.
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Vous pouvez contréler les bougies a LED allumées a l'aide
des touches de la télécommande :

ATTENTION
Le fabricant décline toute responsabilité en

cas de dégats dus a une mauvaise utilisation.
Sous réserve de modification et d‘erreur!

Eteint les bougies automatiquement

4 au bout de 4 heures

8H Eteint les bougies automatiquement
au bout de 8 heures

Candle Mode lumineux : lumiére vacillante

Light Mode lumineux : standard

Symbole soleil

(ide) Réduit la luminosité

Touche Fonction
ON Allume les bougies C ils importants concernant le traitement des
OFF Eteint les bougies déchets

Cet appareil électronique ne doit pas étre jeté dans

la poubelle de déchets ménagers. Pour I'enlévement
approprié des déchets, veuillez vous adresser aux points
de ramassage publics de votre municipalité. Les détails
concernant I'emplacement d’un tel point de ramassage
et des éventuelles restrictions de quantité existantes

par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels de
collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

C ilsimportants sur les piles et leur recyclage

Symbole soleil

. Augmente la luminosité
(plein)

Consignes de sécurité

«  Cemode d’emploi vous permet de vous familiariser
avec le fonctionnement du produit. Conservez-le afin
de pouvoir le consulter en cas de besoin.

«  Veillez a utiliser le produit uniquement comme
indiqué dans la notice. Une mauvaise utilisation peut
endommager le produit ou son environnement.

+ Ledémontage ou la modification du produit affecte
sa sécurité. Attention, risque de blessure !

+  Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un
choc, ou une chute, méme de faible hauteur, peuvent
'endommager.

+ Netentez jamais de réparer vous-méme le produit.

+  Maintenez ce produit a I'écart de températures
extrémes et de I'humidité.

+  Ne plongez jamais le produit dans l'eau ni dans aucun
autre liquide.

Mode d’emploi

Les batteries / piles / accus ne doivent PAS étre jetés dans
la poubelle ordinaire. La Iégislation oblige aujourd’hui
chaque consommateur a jeter les batteries/piles usagées
dans les poubelles spécialement prévues a cet effet.
Vous pouvez déposer vos piles/batteries dans les
déchetteries municipales et dans les lieux ou elles sont
vendues.




